
51KJPL7T122 
Loaded Jeep Enclosure

Click here for JEEP JK Installation (2007–2018)

Click here for Jeep JL Installation (2016-2026)
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51KJPL7T122 
 

 
  

Package Contents: Fig. 1 
(1) 52KJPL7122 Enclosure 
(1) Hardware Pack A 
(1) Hardware Pack B – Not Required 
(1) Hardware Pack C 
(1) Mounting Template 
(2) Mounting Brackets 
(2) Foam Gaskets 

 
 
 
 
 
 
 

Required Tools: Fig. 2  
 

Center Punch 
 
10mm wrench 
 
M6 Rivet Nut Setter  

Painters Tape 

Drill    

1/8th Drill Bit 

1/4th Drill Bit 

23/64th Drill Bit 
 
 

Fig. 2 

Fig. 1 

 

Installation Guide for  
Jeep JK Models (2007-2018) 



Installation:  
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1. Remove the upper trim panel by 
prying from the bottom to 
release the locking tabs Fig. 3 & 
Fig. 3.1 (No tool required) 

 
 

2. Align and tape the template 
onto the Swing Gate using the 
alignment points on Fig 4 & 5. 
Caution! Use extreme care 
when aligning the template. 
Failure to properly align 
template will lead to a poorly 
installed product. 

 
 
 

Fig. 3 

 

 

 

Fig. 3.1 

Fig. 5 

Fig. 4 



Installation Continued: 
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3. Using a center punch. Mark each of 

the 6 locations Fig 6. (See in Red) 
 

4. Use a 1/8” drill bit to drill a small pilot 
hole at each location. See Fig 7. Use 
care not to punch drill bit into the 
backside of the Swing Gate. This 
may lead to cosmetic damage on 
vehicle. 

 

5. Redrill holes with a 1/4” drill bit.      
(Not Shown) 

 

6. Redrill to a final hole size of 23/64”.  
Caution! Do not drill the hole larger 
than 23/64”. Drilling the holes larger 
than 23/64” will render the rivet nuts 
useless. 

 
 

7. Remove any burrs that might impede 
fitment of rivet nut. (Not Shown) 

 
8. Use the rivet nut setter to install the 6 

rivet nuts. Fig 8. Caution to not over 
crimp the rivet nut. Damage may 
occur to the rivet nut or tool. 

 

Fig. 6 

 

Fig. 7 

 

Fig. 8 



Installation Continued: 
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9.  Remove protective backing from foam 

gasket and apply it to the mounting 
brackets as shown in Fig 9.   

 

10. Use hardware pack A to mount the 
bolts, spacers, locking washers in 
order as seen in Fig 10 and secure the 
mounting brackets to the Swing Gate. 

 
11. Torque all 6 bolts to 92in/lbs. 

 

12. Run minimum 16 AWG speaker wire 
though the factory wire loom leaving 
extra length to connect to the 
enclosure. Fig 12 

 
13. Attach speaker wire to the enclosure. 

See in Fig 13. Caution! Leave 
slack in the wire for the full 
motion of the Swing Gate. 
Failure to do so may result in a 
short circuit. 

 
 
 

 

 

           

Fig. 11 

 

Fig. 13 

Fig. 9 

Fig. 10 

 

Fig. 12 



Installation Continued: 
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14.  “Hook” the top half of the enclosure 

into the cleats of the bracket. You 
should feel it lock into place. Once in 
place the bracket and enclosure 
should appear as Figs 14 & 15 & 16 

 

15. Use hardware pack C to mount the 
enclosure to the bracket. See Fig 17. 
Torque to 92in/lbs.  

 

16.  Play test tones to make sure 
enclosure is properly functioning.    
(Not Shown) 

 

17. Installation complete.  

       

Fig. 14 
Fig. 15 Fig. 16 

 

Fig. 17 
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51KJPL7T122 

 
 

  
   Package Contents Fig. 1 

(1) 52KJPL7122 Enclosure 
(1) Hardware Pack A – Not Required 
(1) Hardware Pack B 
(1) Hardware Pack C 
(1) Mounting Template – Not Required 
(2) Mounting Brackets 
(2) Foam Gaskets 

 
 
 
 
 
 
 
 
   Required Tools Fig. 2  

 
10mm Rachet & 

Socket 

Drill       

1/8”  Drill Bit 

1/4”  Drill Bit 

1/2” Drill Bit 

Trim Panel Pry tool 

 

Fig. 1 

 

Installation Guide for  
Jeep JL Models (2018-2026) 

 

Fig. 2 



      Installation: 
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1. Using a trim panel tool, 
remove the outer trim 
panel by prying the sides 
to release the locking tabs 
Fig. 3 & Fig. 3.1  

 

2. Remove the main trim 
panel by using the trim 
panel tool along the outer 
edges. See circled areas for 
locking tab locations. Fig 4 & 
Fig 5 (15 tabs) (Note: The 
trim picture is reverse)

Fig. 3 

 

 

 

Fig. 3.1 

Fig. 4 

Fig. 5 



          Installation Continued: 
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3. Locate the 2 small dimples on 

the backside lower half of the 
trim panel.  Fig 6, 7, 8. 

 
 

 

4. Drill a 1/8” hole at each of the two 
dimple locations. Followed by a 
1/4” hole then a 1/2” hole. See 
Fig 9. Caution! Careful not to 
over-drill the hole. 

 

 

5. Reinstall the trim to the Swing 
Gate. Fig 10. Caution! Ensure 
all locking tabs are properly 
seated.  

 

 

Fig. 6 

   

Fig. 7 Fig. 8 

 

Fig. 9 

 

Fig. 10 



          Installation Continued: 
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6. Open Hardware Pack: B.     
Shown in Fig 11. 

 

7. Mount the brackets to the Swing 
Gate as it appears in Figs 12, 
13, 14. Using the 3/4” spacers 
on top and the 1-1/2” spacers on 
bottom. Torque to 92in/lbs. 
Caution! Put the Bolt, Washer, 
& Spacer in the correct order.  

 

8. Align and install the foam 
gaskets to the brackets. (Not 
Shown) 

 
 
 
 
 

 

Fig. 11 

 

     

Fig. 12 

Fig. 14 Fig. 13 



          Installation Continued: 
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9.  Route minimum 16 AWG 
speaker wires through, or along, 
the factory wire loom. See Fig 
15. 

 
 
10.  Attach the speaker wire to the 

enclosure by compressing and 
inserting the spring terminal cup. 
See Fig 16. 

 
 

11.  Install the enclosure by 
“hooking” the top of the 
enclosure into the bracket cleats. 
You should feel it slide into 
place. Once in place, the 
enclosure should appear as it 
does in Figs 17, 18, 19, 20. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Fig. 16 

 

Fig. 17 

     
Fig. 18 Fig. 19 Fig. 20 

 

Fig. 15 



          Installation Continued: 
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12.  Install Hardware Pack: C at the 
bottom of the enclosure. See Fig 
21. Torque to 92in/lbs.  

 

 

13.  Play test tones to ensure the 
enclosure is properly functioning.   
(Not Shown) 

 

 

14.  Installation Complete                                         

                                                                                 

 

Fig. 21 
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51KJPL7T122 
 

 
  

Contenido del paquete: Fig. 1 
(1) Carcasa 52KJPL7T122 
(1) Paquete de hardware A–No requerido 
(1) Paquete de hardware B 
(1) Paquete de hardware C 
(1) Plantilla de montaje–No requerida 
(2) Soportes de montaje 
(2) Juntas de espuma 
 

 
 
 
 
 
 
 

 Herramientas requeridas: Fig. 2  
• Granete 

• Llave de 10 mm 

• Remachadora para tuercas 

remachables M6 

• Cinta de pintor 

• Taladro 

• Broca de 1/8" 

• Broca de 1/4" 

• Broca de 23/64" 

 

Herramientas requeridas: Fig. 2 
 

• Granete 
• Llave de 10 mm 
• Remachadora para 

tuercas remachables 
M6 

• Cinta de pintor 
• Taladro 
• Broca de 1/8" 
• Broca de 1/4" 
• Broca de 23/64" 

Fig. 2 

 

Guía de instalación para 
modelos Jeep JK (2007-2018) 
Español 

Contenido del paquete: Fig. 1 
 
(1) Gabinete 52KJPL7122 
(1) Paquete de herrajes A 
(1) Paquete de herrajes B – No requerido 
(1) Paquete de herrajes C 
(1) Plantilla de montaje 
(2) Soportes de montaje 
(2) Juntas de espuma 

Fig. 1 



Instalación:  
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1. Remove the upper trim panel by 
prying from the bottom to 
release the locking tabs Fig. 3 & 
Fig. 3.1 (No tool required) 

 
 

2. Align and tape the template 
onto the Swing Gate using the 
alignment points on Fig 4 & 5. 
Caution! Use extreme care 
when aligning the template. 
Failure to properly align 
template will lead to a poorly 
installed product. 

 
 
 

Fig. 3 

 

 

 

Fig. 3.1 

Fig. 5 

Fig. 4 

1. Retire el panel de 
revestimiento superior 
haciendo palanca desde la 
parte inferior para liberar las 
pestañas de bloqueo Fig. 3 y 
Fig. 3.1. (No se requiere 
ninguna herramienta). 

2. Alinee y fije con cinta 
adhesiva la plantilla en la 
puerta batiente, utilizando los 
puntos de alineación 
mostrados en las Fig 4 y 5. 
¡Precaución! Tenga sumo 
cuidado al alinear la plantilla. 
Una alineación incorrecta de 
la plantilla resultará en una 
instalación deficiente del 
producto. 
 



          Continuación de la instalación: 
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3. Using a center punch. Mark each of 

the 6 locations Fig 6. (See in Red) 
 

4. Use a 1/8” drill bit to drill a small pilot 
hole at each location. See Fig 7. Use 
care not to punch drill bit into the 
backside of the Swing Gate. This 
may lead to cosmetic damage on 
vehicle. 

 

5. Redrill holes with a 1/4” drill bit.      
(Not Shown) 

 

6. Redrill to a final hole size of 23/64”.  
Caution! Do not drill the hole larger 
than 23/64”. Drilling the holes larger 
than 23/64” will render the rivet nuts 
useless. 

 
 

7. Remove any burrs that might impede 
fitment of rivet nut. (Not Shown) 

 
8. Use the rivet nut setter to install the 6 

rivet nuts. Fig 8. Caution to not over 
crimp the rivet nut. Damage may 
occur to the rivet nut or tool. 

 

Fig. 6 

 

Fig. 7 

 

Fig. 8 

3. Utilizando un punzón de 
centrar, marque cada una de las 6 
ubicaciones Fig. 6. (Véase en 
rojo). 

4. Utilice una broca de 1/8” para 
perforar un pequeño orificio guía 
en cada ubicación. Consulte la 
Fig. 7. Tenga cuidado de no 
perforar a través de la parte 
posterior de la puerta batiente, ya 
que esto podría ocasionar daños 
estéticos en el vehículo. 

5. Vuelva a taladrar los orificios con 
una broca de 1/4". (No se muestra) 

6. Vuelva a taladrar hasta obtener 
un diámetro final de 23/64”. 
¡Precaución! No taladre el orificio 
con un diámetro superior a 23/64”. 
Taladrar los orificios con un 
diámetro mayor a 23/64” inutilizará 
las tuercas remachables. 

7. Elimine cualquier rebaba que 
pueda impedir el ajuste de la tuerca 
remachable. (No se muestra) 

8. Utilice la remachadora de 
tuercas para instalar las 6 tuercas 
remachables. Fig. 8. Tenga 
cuidado de no remachar en exceso 
la tuerca remachable; de lo 
contrario, podrían producirse daños 
en la tuerca o en la herramienta. 



          Continuación de la instalación: 
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9. Use hardware pack A to mount the 
bolts, spacers, locking washers in 
order as seen in Fig 10 and secure the 
mounting brackets to the Swing Gate. 

 
10. Torque all 6 bolts to 92in/lbs. 

 

11. Run minimum 16 AWG speaker wire 
though the factory wire loom leaving 
extra length to connect to the 
enclosure. Fig 12 

 
12. Attach speaker wire to the enclosure. 

See in Fig 13. Caution! Leave 
slack in the wire for the full  

 
 
 

 
 
13.  

14.  

15.  

16.  

 

           

 

 

9. Retire el respaldo protector de 
la junta de espuma y aplíquela a 
los soportes de montaje, tal como 
se muestra en la Fig. 9. 

10. Utilice el paquete de herrajes 
A para colocar los pernos, 
espaciadores y arandelas de 
seguridad en el orden que se 
muestra en la Fig. 10, y fije los 
soportes de montaje a la puerta 
batiente. 

11. Apriete los 6 pernos a 92 in-
lb.batiente. 

12. Pase un cable para altavoces 
de un calibre mínimo de 16 AWG 
a través del mazo de cables de 
fábrica, dejando longitud adicional 
para conectarlo al recinto. Fig. 12 

13. Fije el cable del altavoz al 
gabinete. Véase la Fig. 13. 
¡Precaución! Deje holgura en el 
cable para permitir el 
movimiento completo de la 
puerta batiente. No hacerlo 
podría provocar un 
cortocircuito. 

Fig. 11 

Fig. 13 

Fig. 9 

Fig. 10 

Fig. 12 



          Continuación de la instalación: 
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Fig. 14 
Fig. 15 Fig. 16 

 

Fig. 17 

14. «Enganche» la mitad superior 
del gabinete en las pestañas del 
soporte. Debería sentir que encaja 
en su lugar. Una vez colocado, el 
soporte y el gabinete deben verse 
como en las Figs 14, 15 y 16. 

15. Utilice el paquete de herrajes 
C para fijar el gabinete al soporte. 
Consulte la Fig. 17. Aplique un par 
de apriete de 92 in-lb. 

16. Reproduzca tonos de prueba 
para asegurarse de que el recinto 
funcione correctamente. (No se 
muestra) 

17. Instalación completada. 
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51KJPL7T122 

 
 

  
   Package Contents Fig. 1 

(1) 52KJPL7122 Enclosure 
(1) Hardware Pack A – Not Required 
(1) Hardware Pack B 
(1) Hardware Pack C 
(1) Mounting Template – Not Required 
(2) Mounting Brackets 
(2) Foam Gaskets 

 
 
 
 
 
 
 
 
   Required Tools Fig. 2  

 
10mm Rachet & 

Socket 

Drill       

1/8”  Drill Bit 

1/4”  Drill Bit 

1/2” Drill Bit 

Trim Panel Pry tool 

 

Fig. 1 

 

Guía de instalación para 
modelos Jeep JL (2018-2026) 
Español 

Contenido del paquete (Fig. 1) 
 
(1) Caja 52KJPL7122 
(1) Paquete de herrajes A – No 
requerido 
(1) Paquete de herrajes B 
(1) Paquete de herrajes C 
(1) Plantilla de montaje – No 
requerida 
(2) Soportes de montaje 
(2) Juntas de espuma 

 
Herramientas necesarias (Fig. 2) 

• Llave de carraca y 
vaso de 10 mm 

• Taladro 
• Broca de 1/8" 
• Broca de 1/4" 
• Broca de 1/2" 
• Herramienta para 

desmontar paneles de 
revestimiento  

Fig. 2 



      Instalación: 
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1. Using a trim panel tool, 
remove the outer trim 
panel by prying the sides 
to release the locking tabs 
Fig. 3 & Fig. 3.1  

 

2. Remove the main trim 
panel by using the trim 
panel tool along the outer 
edges. See circled areas for 
locking tab locations. Fig 4 & 
Fig 5 (15 tabs) (Note: The 
trim picture is reverse)

Fig. 3 

 

 

 

Fig. 3.1 

Fig. 4 

Fig. 5 

1. Con una herramienta 
para paneles de 
revestimiento, retire el 
panel exterior haciendo 
palanca en los laterales 
para liberar las pestañas 
de bloqueo (Fig. 3 y Fig. 
3.1). 

2. Retire el panel de 
revestimiento principal 
utilizando la herramienta 
para paneles a lo largo de 
los bordes exteriores. 
Consulte las áreas 
marcadas con círculos 
para localizar las pestañas 
de fijación. Fig. 4 y Fig. 5 
(15 pestañas). (Nota: La 
imagen del revestimiento 
está invertida). 



          Continuación de la instalación: 
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3. Locate the 2 small dimples on 

the backside lower half of the 
trim panel.  Fig 6, 7, 8. 

 
 

 

4. Drill a 1/8” hole at each of the two 
dimple locations. Followed by a 
1/4” hole then a 1/2” hole. See 
Fig 9. Caution! Careful not to 
over-drill the hole. 

 

 

5. Reinstall the trim to the Swing 
Gate. Fig 10. Caution! Ensure 
all locking tabs are properly 
seated.  

 

 

Fig. 6 

   

Fig. 7 Fig. 8 

 

Fig. 9 

 

Fig. 10 

3. Localice los 2 pequeños 
hoyuelos en la mitad 
inferior de la parte 
posterior del panel de 
revestimiento. Figs. 6, 7, 8. 

4. Taladre un orificio de 1/8” en 
cada una de las dos ubicaciones 
marcadas con un punzón. A 
continuación, taladre un orificio de 
1/4” y, seguidamente, uno de 1/2”. 
Véase la Fig. 9. ¡Precaución! 
Tenga cuidado de no taladrar el 
orificio en exceso. 

5. Vuelva a instalar el 
embellecedor en la puerta 
batiente. Fig. 10. ¡Precaución! 
Asegúrese de que todas las 
pestañas de bloqueo estén 
correctamente encajadas. 



          Continuación de la instalación: 
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6. Open Hardware Pack: B.     
Shown in Fig 11. 

 

7. Mount the brackets to the Swing 
Gate as it appears in Figs 12, 
13, 14. Using the 3/4” spacers 
on top and the 1-1/2” spacers on 
bottom. Torque to 92in/lbs. 
Caution! Put the Bolt, Washer, 
& Spacer in the correct order.  

 
8. Align and install the foam 

gaskets to the brackets. (Not 

Shown) 
 

     

Fig. 14 Fig. 13 

 

Fig. 11 

 

Fig. 12 

 

6. Paquete de hardware abierto: 
B. Se muestra en la Fig. 11. 

7. Monte los soportes en la 
puerta batiente tal como se 
muestra en las Figuras 12, 13 y 
14. Utilice los espaciadores de 
3/4" en la parte superior y los de 
1-1/2" en la parte inferior. 
Aplique un par de apriete de 92 
in-lb. ¡Precaución! Coloque el 
perno, la arandela y el 
espaciador en el orden 
correcto. 

8. Alinee e instale las juntas de 
espuma en los soportes.  
(No se muestra) 



          Continuación de la instalación: 
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9.  Route minimum 16 AWG 
speaker wires through, or along, 
the factory wire loom. See Fig 
15. 

 
10.  Attach the speaker wire to the 

enclosure by compressing and 
inserting the spring terminal cup. 
See Fig 16. 

11.  Install the enclosure by 
“hooking” the top of the 
enclosure into the bracket cleats. 
You should feel it slide into 
place. Once in place, the 
enclosure should appear as it 
does in Figs 17, 18, 19, 20. 

 
 
 
 

 

 

     

 

Fig. 16 

Fig. 17 

Fig. 18 Fig. 19 Fig. 20 

 

Fig. 15 
9. Encamine los cables de altavoz 
(de un calibre mínimo de 16 
AWG) a través del mazo de 
cables de fábrica o a lo largo del 
mismo. Consulte la Fig. 15. 

10. Fije el cable del altavoz a la 
caja comprimiendo e insertando el 
terminal de resorte. Consulte la 
Fig. 16. 

11. Instale el gabinete 
«enganchando» la parte superior 
del mismo en las pestañas del 
soporte. Debería sentir cómo se 
desliza hasta encajar en su sitio. 
Una vez colocado, el gabinete 
deberá verse tal como se 
muestra en las Figuras 17, 18, 
19 y 20. 



          Continuación de la instalación: 
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12.  Install Hardware Pack: C at the 
bottom of the enclosure. See Fig 
21. Torque to 92in/lbs. 

 

 

13.  Play test tones to ensure the 
enclosure is properly functioning.   
(Not Shown) 

 

 

14.  Installation Complete                                         

                                                                                 

 

Fig. 21 

 

12. Instale el paquete de herrajes 
C en la parte inferior del 
gabinete. Véase la Fig. 21. 
Aplique un par de apriete de 92 
in-lb. 

13. Reproduzca tonos de 
prueba para asegurarse de 
que la caja funcione 
correctamente.  
(No se muestra) 

14. Instalación completada 
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51KJPL7T122 
 

 
  

Contenido del paquete: Fig. 1 
(1) Carcasa 52KJPL7T122 
(1) Paquete de hardware A–No requerido 
(1) Paquete de hardware B 
(1) Paquete de hardware C 
(1) Plantilla de montaje–No requerida 
(2) Soportes de montaje 
(2) Juntas de espuma 
 

 
 
 
 
 
 
 

 Herramientas requeridas: Fig. 2  
• Granete 

• Llave de 10 mm 

• Remachadora para tuercas 

remachables M6 

• Cinta de pintor 

• Taladro 

• Broca de 1/8" 

• Broca de 1/4" 

• Broca de 23/64" 

 

• Pointeau 
• Clé de 10 mm 
• Pince à riveter M6 
• Ruban de masquage 
• Perceuse 
• Foret de 1/8 po 
• Foret de 1/4 po 
• Foret de 23/64 po 

Fig. 2 

 

Guide d'installation pour 
Jeep JK (2007-2018) 
Français 

Contenu de l'emballage: Fig. 1 
 
(1) Boîtier 52KJPL7122 
(1) Ensemble matériel A 
(1) Ensemble matériel B – Non requis 
(1) Ensemble matériel C 
(1) Modèle de montage 
(2) Supports de montage 
(2) Joints en mousse 

Fig. 1 

Outils nécessaires Fig. 2 



Installation:  
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1. Remove the upper trim panel by 
prying from the bottom to 
release the locking tabs Fig. 3 & 
Fig. 3.1 (No tool required) 

 
 

2. Align and tape the template 
onto the Swing Gate using the 
alignment points on Fig 4 & 5. 
Caution! Use extreme care 
when aligning the template. 
Failure to properly align 
template will lead to a poorly 
installed product. 

 
 
 

Fig. 3 

 

 

 

Fig. 3.1 

Fig. 5 

Fig. 4 

1. Retirez le panneau de 
garniture supérieur en faisant 
levier par le bas pour libérer 
les languettes de verrouillage 
Fig. 3 et Fig. 3.1 (Aucun outil 
requis) 

2. Alignez et fixez le gabarit 
sur le portail battant en 
utilisant les points 
d'alignement des figures 4 et 
5. Attention ! Faites très 
attention lors de 
l'alignement du gabarit. Un 
mauvais alignement 
entraînera une installation 
incorrecte. 



          L'installation s'est poursuivie: 
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3. Using a center punch. Mark each of 

the 6 locations Fig 6. (See in Red) 
 

4. Use a 1/8” drill bit to drill a small pilot 
hole at each location. See Fig 7. Use 
care not to punch drill bit into the 
backside of the Swing Gate. This 
may lead to cosmetic damage on 
vehicle. 

 

5. Redrill holes with a 1/4” drill bit.      
(Not Shown) 

 

6. Redrill to a final hole size of 23/64”.  
Caution! Do not drill the hole larger 
than 23/64”. Drilling the holes larger 
than 23/64” will render the rivet nuts 
useless. 

 
 

7. Remove any burrs that might impede 
fitment of rivet nut. (Not Shown) 

 
8. Use the rivet nut setter to install the 6 

rivet nuts. Fig 8. Caution to not over 
crimp the rivet nut. Damage may 
occur to the rivet nut or tool. 

 

Fig. 6 

 

Fig. 7 

 

Fig. 8 

3. À l'aide d'un pointeau, marquez 
chacun des 6 emplacements (voir 
la Fig 6 en rouge). 

4. Utilisez une mèche de 1/8 po  
pour percer un petit trou de 
guidage à chaque emplacement. 
Voir la Fig 7. Assurez-vous de ne 
pas enfoncer la mèche dans la 
face arrière du hayon battant. Ça 
pourrait endommager l'apparence 
du véhicule. 

5. Percez à nouveau les trous avec 
un foret de 1/4 po (non illustré). 

6. Percez à nouveau jusqu'à un 
diamètre final de 23/64". 
Attention ! Ne percez pas un trou 
de plus de 23/64". Un trou de 
plus de 23/64 po rendra les 
écrous à sertir inutilisables. 

7. Enlevez les bavures qui 
pourraient gêner la mise en place 
de l'écrou à sertir. (Non illustré) 

8. Utilisez la pince à sertir pour 
installer les 6 écrous à sertir Fig. 8. 
Faites attention de ne pas trop 
sertir les écrous à sertir : cela 
pourrait endommager l’écrou ou 
l’outil. 
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9. Use hardware pack A to mount the 
bolts, spacers, locking washers in 
order as seen in Fig 10 and secure the 
mounting brackets to the Swing Gate. 

 
10. Torque all 6 bolts to 92in/lbs. 

 

11. Run minimum 16 AWG speaker wire 
though the factory wire loom leaving 
extra length to connect to the 
enclosure. Fig 12 

 
12. Attach speaker wire to the enclosure. 

See in Fig 13. Caution! Leave 
slack in the wire for the full  

 
 
 

 
 
13.  

14.  

15.  

16.  

 

           

 

 

9. Retirez le film protecteur du joint 
en mousse et appliquez-le sur les 
supports de montage tel qu'illustré 
à la Fig 9. 

10. Utilisez le kit de fixation A pour 
monter les boulons, les entretoises 
et les rondelles de blocage dans 
l'ordre indiqué sur la Fig 10 et 
fixez les supports de montage au 
portail battant. 

11. Serrer les 6 boulons à un 
couple de 92 po-lb. 

12. Utilisez un câble d'enceinte de 
calibre 16 AWG minimum, en le 
faisant passer dans le faisceau de 
câbles d'origine et en prévoyant 
une longueur supplémentaire pour 
le raccordement au boîtier. Fig. 12 

13. Attachez le câble du haut-
parleur au boîtier (voir Fig 13). 
Attention ! Laissez 
suffisamment de mou dans le 
câble pour permettre une 
ouverture complète du portail. 
Le non-respect de cette 
consigne peut entraîner un 
court-circuit. 

Fig. 11 

Fig. 13 

Fig. 9 

Fig. 10 

Fig. 12 
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Fig. 14 
Fig. 15 Fig. 16 

 

Fig. 17 

14. Enclenchez la partie 
supérieure du boîtier dans les 
œillets du support. Vous devriez 
sentir un clic. Une fois en place, le 
support et le boîtier devraient 
ressembler aux Figs 14, 15 et 16. 

15. Utilisez la trousse de fixation C 
pour fixer le boîtier sur le support. 
Voir la Fig. 17. Serrer au couple 
de 92 po-lb. 

16. Émettez des tonalités de test 
pour vérifier le bon fonctionnement 
du boîtier. (Non illustré) 

17. L'installation est terminée. 
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51KJPL7T122 

 
 

  
   Package Contents Fig. 1 

(1) 52KJPL7122 Enclosure 
(1) Hardware Pack A – Not Required 
(1) Hardware Pack B 
(1) Hardware Pack C 
(1) Mounting Template – Not Required 
(2) Mounting Brackets 
(2) Foam Gaskets 

 
 
 
 
 
 
 
 
   Required Tools Fig. 2  

 
10mm Rachet & 

Socket 

Drill       

1/8”  Drill Bit 

1/4”  Drill Bit 

1/2” Drill Bit 

Trim Panel Pry tool 

 

Fig. 1 

 

Guide d'installation pour les 
modèles Jeep JL (2018-2026) 
Français 

Contenu de l'emballage Fig. 
 (1) Boîtier 52KJPL7122 
(1) Ensemble de visserie A –
Non requis 
(1) Trousse de visserie B 
(1) Trousse de visserie C 
(1) Modèle de montage – Non 
requis 
(2) Supports de montage 
(2) Joints en mousse 

 
Outils nécessaires Fig. 2 

• Clé à cliquet et douille 
de 10 mm 

• Perceuse 
• Foret de 1/8 po 
• Foret de 1/4 po 
• Foret de 1/2 po 
• Outil de levier pour 

grnitures 
 

Fig. 2 
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1. Using a trim panel tool, 
remove the outer trim 
panel by prying the sides 
to release the locking tabs 
Fig. 3 & Fig. 3.1  

 

2. Remove the main trim 
panel by using the trim 
panel tool along the outer 
edges. See circled areas for 
locking tab locations. Fig 4 & 
Fig 5 (15 tabs) (Note: The 
trim picture is reverse)

Fig. 3 

 

 

 

Fig. 3.1 

Fig. 4 

Fig. 5 

1. À l'aide d'un outil de 
démontage de garniture, 
retirez le panneau de 
garniture extérieur en 
faisant levier sur les côtés 
pour libérer les languettes 
de verrouillage Fig. 3 et 
Fig. 3.1. 

2. Retirez le panneau de 
garniture principal à l'aide 
de l'outil prévu à cet effet, 
en suivant les bords 
extérieurs. Les zones 
encerclées indiquent 
l'emplacement des 
languettes de verrouillage. 
Fig. 4 et Fig. 5  
(15 languettes)  
(Remarque : l'image de la 
garniture est inversée). 
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3. Locate the 2 small dimples on 

the backside lower half of the 
trim panel.  Fig 6, 7, 8. 

 
 

 

4. Drill a 1/8” hole at each of the two 
dimple locations. Followed by a 
1/4” hole then a 1/2” hole. See 
Fig 9. Caution! Careful not to 
over-drill the hole. 

 

 

5. Reinstall the trim to the Swing 
Gate. Fig 10. Caution! Ensure 
all locking tabs are properly 
seated.  

 

 

Fig. 6 

   

Fig. 7 Fig. 8 

 

Fig. 9 

 

Fig. 10 

3. Repérez les 2 petites 
fossettes sur la partie inférieure 
arrière du panneau de garniture. 
Fig. 6, 7, 8. 

4. Percez un trou de 1/8 po (3,2 
mm) à chacun des deux 
emplacements prévus. Percez 
ensuite un trou de 1/4 po puis un 
trou de 1/2 po. Voir la Fig 9.  
Attention ! Veillez à ne pas trop 
agrandir le trou. 

5. Réinstallez la garniture sur le 
portail battant. Fig. 10. 
Attention ! Assurez-vous que 
toutes les languettes de 
verrouillage sont bien 
enclenchées. 
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6. Open Hardware Pack: B.     
Shown in Fig 11. 

 

7. Mount the brackets to the Swing 
Gate as it appears in Figs 12, 
13, 14. Using the 3/4” spacers 
on top and the 1-1/2” spacers on 
bottom. Torque to 92in/lbs. 
Caution! Put the Bolt, Washer, 
& Spacer in the correct order.  

 
8. Align and install the foam 

gaskets to the brackets. (Not 

Shown) 
 

     

Fig. 14 Fig. 13 

 

Fig. 11 

 

Fig. 12 

 

6. Paquet de matériel ouvert: B. 
Illustré à la Fig 11. 

7. Fixez les supports au portail 
battant tel qu'illustré aux Figs 
12, 13 et 14. Utilisez les 
entretoises de 3/4 po en haut et 
celles de 1-1/2 po en bas. 
Serrez à un couple de 92 po-lb. 
Attention ! Installez le boulon, 
la rondelle et l'entretoise dans 
le bon ordre. 

8. Alignez et installez les joints 
en mousse sur les supports. 
(Non illustré) 
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9.  Route minimum 16 AWG 
speaker wires through, or along, 
the factory wire loom. See Fig 
15. 

 
10.  Attach the speaker wire to the 

enclosure by compressing and 
inserting the spring terminal cup. 
See Fig 16. 

11.  Install the enclosure by 
“hooking” the top of the 
enclosure into the bracket cleats. 
You should feel it slide into 
place. Once in place, the 
enclosure should appear as it 
does in Figs 17, 18, 19, 20. 

 
 
 
 

 

 

     

 

Fig. 16 

Fig. 17 

Fig. 18 Fig. 19 Fig. 20 

 

Fig. 15 
9. Faites passer les câbles des 
haut-parleurs d'une section 
minimale de 16 AWG à travers ou 
le long du faisceau de câbles 
d'origine. Voir la Fig. 15. 

10. Fixez le câble du haut-parleur 
au boîtier en comprimant et en 
insérant le bloc de jonction à 
ressort. Voir la Fig. 16. 

11. Installez le boîtier en 
emboîtant sa partie supérieure 
dans les fixations prévues à cet 
effet. Vous devriez sentir un 
glissement en place. Une fois 
installé, le boîtier devrait 
ressembler aux Figs 17, 18, 19 
et 20. 
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12.  Install Hardware Pack: C at the 
bottom of the enclosure. See Fig 
21. Torque to 92in/lbs. 

 

 

13.  Play test tones to ensure the 
enclosure is properly functioning.   
(Not Shown) 

 

 

14.  Installation Complete                                         

                                                                                 

 

Fig. 21 

 

12. Installez le kit de fixation C au 
bas du boîtier. Voir la Fig 21. 
Serrez au couple de 92 po-lb. 

13. Émettez des tonalités de 
test pour vérifier le bon 
fonctionnement du boîtier. 
(Non illustré) 

14. Installation terminée. 
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51KJPL7T122 
 

 
  

Contenido del paquete: Fig. 1 
(1) Carcasa 52KJPL7T122 
(1) Paquete de hardware A–No requerido 
(1) Paquete de hardware B 
(1) Paquete de hardware C 
(1) Plantilla de montaje–No requerida 
(2) Soportes de montaje 
(2) Juntas de espuma 
 

 
 
 
 
 
 
 

 Herramientas requeridas: Fig. 2  
• Granete 

• Llave de 10 mm 

• Remachadora para tuercas 

remachables M6 

• Cinta de pintor 

• Taladro 

• Broca de 1/8" 

• Broca de 1/4" 

• Broca de 23/64" 

 

Erforderliche Werkzeuge: Abb. 2 
 

• Körner 
• 10-mm-Knarre und -

Steckschlüssel 
• M6-Blindnietmuttern- 

Setzwerkzeug 
• Malerkrepp 
• Bohrmaschine 
• 1/8-Zoll-Bohrer 
• 1/4-Zoll-Bohrer 
• 23/64-Zoll-Bohrer 

Abb. 2 

 

Einbauanleitung für 
Jeep JK Modelle (2007–2018) 
Deutsch 
 Lieferumfang: Abb. 1 

 
(1) 52KJPL7122 Gehäuse 
(1) Montageset A 
(1) Montageset B – Nicht erforderlich 
(1) Montageset C 
(1) Montageschablone 
(2) Montagehalterungen 
(2) Schaumstoffdichtungen 

Abb. 1 



Montage:  
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1. Remove the upper trim panel by 
prying from the bottom to 
release the locking tabs Fig. 3 & 
Fig. 3.1 (No tool required) 

 
 

2. Align and tape the template 
onto the Swing Gate using the 
alignment points on Fig 4 & 5. 
Caution! Use extreme care 
when aligning the template. 
Failure to properly align 
template will lead to a poorly 
installed product. 

 
 
 

Abb. 3 

 

 

 

Abb. 3.1 

Abb. 5 

Abb. 4 

1. Entfernen Sie die obere 
Verkleidungsblende, indem 
Sie diese von unten her 
aushebeln, um die 
Arretiernasen zu lösen Abb. 3 
& Abb. 3.1. (Kein Werkzeug 
erforderlich) 

2. Richten Sie die Schablone 
mithilfe der 
Ausrichtungspunkte in Abb. 4 
und 5 auf dem Schwenktor 
aus und kleben Sie diese fest. 
Vorsicht! Gehen Sie bei der 
Ausrichtung der Schablone 
äußerst sorgfältig vor. Eine 
fehlerhafte Ausrichtung der 
Schablone führt zu einer 
mangelhaften Installation 
des Produkts. 
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3. Using a center punch. Mark each of 

the 6 locations Fig 6. (See in Red) 
 

4. Use a 1/8” drill bit to drill a small pilot 
hole at each location. See Fig 7. Use 
care not to punch drill bit into the 
backside of the Swing Gate. This 
may lead to cosmetic damage on 
vehicle. 

 

5. Redrill holes with a 1/4” drill bit.      
(Not Shown) 

 

6. Redrill to a final hole size of 23/64”.  
Caution! Do not drill the hole larger 
than 23/64”. Drilling the holes larger 
than 23/64” will render the rivet nuts 
useless. 

 
 

7. Remove any burrs that might impede 
fitment of rivet nut. (Not Shown) 

 
8. Use the rivet nut setter to install the 6 

rivet nuts. Fig 8. Caution to not over 
crimp the rivet nut. Damage may 
occur to the rivet nut or tool. 

 

Abb. 6 

 

Abb. 7 

 

Abb. 8 

3. Verwenden Sie einen Körner. 
Markieren Sie jede der 6 Stellen Abb. 
6. (Siehe rote Markierungen.) 

4. Verwenden Sie einen 1/8-Zoll-
Bohrer, um an jeder Position eine 
kleine Pilotbohrung anzubringen. 
Siehe Abb. 7. Achten Sie sorgfältig 
darauf, den Bohrer nicht durch die 
Rückseite des Swing Gate zu 
stoßen. Dies könnte zu optischen 
Schäden am Fahrzeug führen. 

5. Bohren Sie die Löcher mit einem 
1/4-Zoll-Bohrer nach. (Nicht 
abgebildet) 

6. Bohren Sie auf eine endgültige 
Lochgröße von 23/64 Zoll nach. 
Vorsicht! Bohren Sie das Loch 
nicht größer als 23/64 Zoll. Ein 
Aufbohren der Löcher auf mehr als 
23/64 Zoll macht die Nietmuttern 
unbrauchbar. 

7. Entfernen Sie etwaige Grate, die 
den Einbau der Nietmutter behindern 
könnten. (Nicht abgebildet) 

8. Verwenden Sie das 
Nietmutternsetzgerät, um die 6 
Nietmuttern zu setzen Abb. 8 
 Achten Sie darauf, die Nietmutter 
nicht zu stark zu verpressen. 
Andernfalls können die Nietmutter 
oder das Werkzeug beschädigt 
werden. 
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9. Use hardware pack A to mount the 
bolts, spacers, locking washers in 
order as seen in Fig 10 and secure the 
mounting brackets to the Swing Gate. 

 
10. Torque all 6 bolts to 92in/lbs. 

 

11. Run minimum 16 AWG speaker wire 
though the factory wire loom leaving 
extra length to connect to the 
enclosure. Fig 12 

 
12. Attach speaker wire to the enclosure. 

See in Fig 13. Caution! Leave 
slack in the wire for the full  

 
 
 

 
 
13.  

14.  

15.  

16.  

 

           

 

 

9. Entfernen Sie die Schutzfolie von 
der Schaumstoffdichtung und 
bringen Sie diese wie in Abb. 9 
dargestellt an den 
Montagehalterungen an. 

10. Verwenden Sie das Hardware-
Paket A, um die Schrauben, 
Distanzstücke und 
Sicherungsscheiben in der in Abb. 
10 gezeigten Reihenfolge zu 
montieren und die 
Montagehalterungen am 
Schwingtor zu befestigen. 

11. Ziehen Sie alle 6 Schrauben 
mit 92 in-lbs an. 

12. Verlegen Sie 
Lautsprecherkabel mit einem 
Mindestquerschnitt von 16 AWG 
durch den werkseitigen 
Kabelbaum und lassen Sie dabei 
ausreichend Überlänge für den 
Anschluss an das Gehäuse. Abb. 
12 

13. Befestigen Sie das 
Lautsprecherkabel am Gehäuse. 
Siehe Abb. 13. Vorsicht! Lassen 
Sie ausreichend Spiel im Kabel, 
um die volle Bewegungsfreiheit 
der Schwenktür zu 
gewährleisten. Andernfalls kann 
es zu einem Kurzschluss 
kommen. 

Abb. 11 

Abb. 13 

Abb. 9 

Abb. 10 

Abb. 12 
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Abb. 14 
Abb. 15 Abb. 16 

 

Abb. 17 

14. „Hängen“ Sie die obere Hälfte 
des Gehäuses in die Nasen der 
Halterung ein. Sie sollten spüren, wie 
es einrastet. Sobald das Gehäuse 
eingerastet ist, sollten die Halterung 
und das Gehäuse wie in den Abb 14, 
15 und 16 dargestellt aussehen. 

15. Verwenden Sie das Hardware-
Set C, um das Gehäuse an der 
Halterung zu montieren. Siehe 
Abb. 17. Mit einem Drehmoment 
von 92 in-lbs festziehen. 

16. Spielen Sie Testtöne ab, um 
sicherzustellen, dass das Gehäuse 
ordnungsgemäß funktioniert. 
(Nicht abgebildet) 

17. Installation abgeschlossen. 
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51KJPL7T122 

 
 

  
   Package Contents Fig. 1 

(1) 52KJPL7122 Enclosure 
(1) Hardware Pack A – Not Required 
(1) Hardware Pack B 
(1) Hardware Pack C 
(1) Mounting Template – Not Required 
(2) Mounting Brackets 
(2) Foam Gaskets 

 
 
 
 
 
 
 
 
   Required Tools Fig. 2  

 
10mm Rachet & 

Socket 

Drill       

1/8”  Drill Bit 

1/4”  Drill Bit 

1/2” Drill Bit 

Trim Panel Pry tool 

 

Abb. 1 

 

Einbauanleitung für 
Jeep JL-Modelle (2018–2026) 
Deutsch 

Lieferumfang Abb. 1 

(1) 52KJPL7122 Gehäuse 
(1) Montageset A – Nicht 
erforderlich 
(1) Montageset B 
(1) Montageset C 
(1) Montageschablone – Nicht 
erforderlich 
(2) Montagehalterungen 
(2) Schaumstoffdichtungen 

 
Erforderliche Werkzeuge Abb. 2 

• 10-mm-Knarre mit 
Steckschlüsseleinsatz 

• Bohrmaschine 
• 1/8-Zoll-Bohrer 
• 1/4-Zoll-Bohrer 
• 1/2-Zoll-Bohrer 
• Werkzeug zum Lösen 

von Verkleidungen 
 

Abb. 2 
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1. Using a trim panel tool, 
remove the outer trim 
panel by prying the sides 
to release the locking tabs 
Fig. 3 & Fig. 3.1  

 

2. Remove the main trim 
panel by using the trim 
panel tool along the outer 
edges. See circled areas for 
locking tab locations. Fig 4 & 
Fig 5 (15 tabs) (Note: The 
trim picture is reverse)

Abb. 3 

 

 

 

Abb. 3.1 

Abb. 4 

Abb. 5 

1. Entfernen Sie die 
äußere Verkleidung mithilfe 
eines 
Verkleidungswerkzeugs, 
indem Sie die Seiten 
aufhebeln, um die 
Rastnasen zu lösen Abb. 3 
& Abb. 3.1. 

2. Entfernen Sie die 
Hauptverkleidung, indem 
Sie das 
Verkleidungswerkzeug 
entlang der Außenkanten 
ansetzen. Die Positionen 
der Halteclips sind in den 
eingekreisten Bereichen 
dargestellt. Abb. 4 & Abb. 
5 (15 Clips) (Hinweis: Die 
Abbildung der Verkleidung 
ist spiegelverkehrt.) 
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3. Locate the 2 small dimples on 

the backside lower half of the 
trim panel.  Fig 6, 7, 8. 

 
 

 

4. Drill a 1/8” hole at each of the two 
dimple locations. Followed by a 
1/4” hole then a 1/2” hole. See 
Fig 9. Caution! Careful not to 
over-drill the hole. 

 

 

5. Reinstall the trim to the Swing 
Gate. Fig 10. Caution! Ensure 
all locking tabs are properly 
seated.  

 

 

Abb. 6 

   

Abb. 7 Abb. 8 

 

Abb. 9 

 

Abb. 10 

3. Suchen Sie die beiden kleinen 
Vertiefungen auf der unteren 
Hälfte der Rückseite der 
Verkleidung. Abb. 6, 7, 8. 

4. Bohren Sie an jeder der beiden 
markierten Stellen (Vertiefungen) 
zunächst ein Loch mit 1/8 Zoll 
Durchmesser. Bohren Sie 
anschließend mit 1/4 Zoll und 
dann mit 1/2 Zoll Durchmesser 
nach. Siehe Abb. 9. Achtung! 
Achten Sie darauf, das Loch 
nicht zu groß zu bohren. 

5. Bringen Sie die Verkleidung 
wieder am Schwenktor an Abb. 
10. Achtung! Stellen Sie sicher, 
dass alle Rastnasen korrekt 
sitzen. 
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6. Open Hardware Pack: B.     
Shown in Fig 11. 

 

7. Mount the brackets to the Swing 
Gate as it appears in Figs 12, 
13, 14. Using the 3/4” spacers 
on top and the 1-1/2” spacers on 
bottom. Torque to 92in/lbs. 
Caution! Put the Bolt, Washer, 
& Spacer in the correct order.  

 
8. Align and install the foam 

gaskets to the brackets. (Not 

Shown) 
 

     

Abb. 14 Abb. 13 

 

Abb. 11 

 

Abb. 12 

 

6. Open-Hardware-Paket B: 
Dargestellt in Abb. 11. 

7. Montieren Sie die 
Halterungen am Flügeltor, wie in 
den Abb 12, 13 und 14 
dargestellt. Verwenden Sie die 
3/4-Zoll-Distanzstücke oben und 
die 1-1/2-Zoll-Distanzstücke 
unten. Mit 92 in-lbs anziehen. 
Achtung! Achten Sie auf die 
richtige Reihenfolge von 
Schraube, Unterlegscheibe 
und Distanzstück. 

8. Die Schaumstoffdichtungen an 
den Halterungen ausrichten und 
anbringen. (Nicht abgebildet) 
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9.  Route minimum 16 AWG 
speaker wires through, or along, 
the factory wire loom. See Fig 
15. 

 
10.  Attach the speaker wire to the 

enclosure by compressing and 
inserting the spring terminal cup. 
See Fig 16. 

11.  Install the enclosure by 
“hooking” the top of the 
enclosure into the bracket cleats. 
You should feel it slide into 
place. Once in place, the 
enclosure should appear as it 
does in Figs 17, 18, 19, 20. 

 
 
 
 

 

 

     

 

Abb. 16 

Abb. 17 

Abb. 18 Abb. 19 Abb. 20 

 

Abb. 15 
9. Verlegen Sie 
Lautsprecherkabel mit einem 
Mindestquerschnitt von 16 AWG 
durch oder entlang des 
werksseitigen Kabelbaums. Siehe 
Abb. 15. 

10. Befestigen Sie das 
Lautsprecherkabel am Gehäuse, 
indem Sie die Federklemmen-
Anschlussplatte 
zusammendrücken und einsetzen. 
Siehe Abb. 16. 

11. Installieren Sie das Gehäuse, 
indem Sie dessen Oberseite in 
die Halterungselemente 
einhängen. Sie sollten spüren, 
wie es in die richtige Position 
gleitet. Sobald es korrekt sitzt, 
sollte das Gehäuse so aussehen 
wie in den Abb 17, 18, 19 und 
20. 
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12.  Install Hardware Pack: C at the 
bottom of the enclosure. See Fig 
21. Torque to 92in/lbs. 

 

 

13.  Play test tones to ensure the 
enclosure is properly functioning.   
(Not Shown) 

 

 

14.  Installation Complete                                         

                                                                                 

 

Abb. 21 

 

12. Installieren Sie das 
Hardware-Paket C unten am 
Gehäuse. Siehe Abb. 21. Mit 92 
in-lbs anziehen. 

13. Spielen Sie Testtöne ab, 
um sicherzustellen, dass das 
Gehäuse ordnungsgemäß 
funktioniert. (Nicht abgebildet) 

14. Installation abgeschlossen. 
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